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PsALM 128: BLESSED ARE THOSE WHO FEAR THE LORD/
SALMO 127: DiIcHOSOS Los QUE TEMEN AL SENOR
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Note: English refrain may be found on page 2 of this song. Spanish refrain may be found on page 3 of this song.
Nota: La respuesta en inglés se encuentra en la pagina 2 de este canto. La respuesta en espafol se encuentra
en la pagina 3 de este canto.
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PSALM 128: BLESSED ARE THOSE.../SALMO 127: DICHOSOS LOS QUE TEMEN..., cont. (2)

Intro (J =ca. 85)
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(English) Bless-ed  are those who fear the Lord and walk in" hiS. ways..
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PSALM 128: BLESSED ARE THOSE.../SALMO 127: DICHOSOS LOS QUE TEMEN..., cont. (3)

Intro (J =ca. 85)
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% Respuesta: 19 vez: Cantor, Todos repiten; después: Todos
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PSALM 128: BLESSED ARE THOSE.../SALMO 127: DICHOSOS LOS QUE TEMEN..., cont. (4)

Verse 1: Cantor
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Verse 2: Cantor
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PSALM 128: BLESSED ARE THOSE.../SALMO 127: DICHOSOS LOS QUE TEMEN..., cont. (5)

Estrofa 1: Cantor
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